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Dnes na ten tyzden spominam ako na preteky v dazdi. Sko-
ro kazdy den sa niesol v znameni burok. IsteZe, bola predsa
jar. LenZe takéto burky tu este nikto nezazil.

Nakoniec ma zachranila osoba menom Leto.

Viem, znie to bizarne.

Stalo sa to takto.

Tmavé hubovité mraky viseli nizko nad zemou, ale zatial
neprsalo.

Nastastie. Celé dopoludnie som totiz vykopavala mrt-
volu.

Pripada vam to morbidne? Je to sticastou mojej prace.
Som forenznd antropologicka. Nachadzam a skimam mft-
ve teld, ktoré maja zvycajne daleko od svojho pévodného
stavu — st spalené, mumifikované, zohavené, rozstvrtené,
rozloZené alebo z nich zostali len kosti.

Dobre teda, dnes neslo tak celkom o mftvolu. Hladala
som chybajtice casti tela.

Krétka verzia. Vlani na jesen z jednej samoty v okrese
Cabarrus v Severnej Karoline zmizla Zena. Pred tyZdniom
— bola som sluzobne na Havaji — sa jeden vodi¢ kamidéna
priznal, Ze tito Zenu zaskrtil a telo zakopal v pieskovni.
Horlivi policajti z miestneho oddelenia sa okamzite chopili
lopéat a vedier. Vyhrabané kosti dorucili v karténovej skatu-
li od jabléného pyré znacky Mott mdjmu zamestnavatelovi,
dradu sudneho lekarstva v susednom okrese Mecklenburg.

A tak som sa vcera, Cerstvo dozlatista opédlena havaj-
skym slnkom, pustila do analyzy. Stpis kosti odhalil chy-
bajicu jazylku, dolnd Celust a vSetky horné rezaky a o¢né
zuby.



Bez zubov nie je mozné telo identifikovat. Bez jazylky sa
nedda dokéazat, Ze obet zaskrtili. Doktor Tim Larabee, hlav-
ny stdny lekar okresu Mecklenburg, ma poziadal, aby som
za$la na miesto nalezu do pieskovne a dokladne ho este
raz prezrela.

Ked musim po niekom napravovat, ¢o domrvil, zvycajne
ma to poriadne nastve, ale tentoraz som mala dobrti naladu.

Chybajtice casti tela som nasla velmi rychlo a hned som
ich aj dopravila na sidne v Charlotte. A odtial som sa vy-
dala rovno za sprchou, neskorym obedom a pokojnym po-
poludnim v spolo¢nosti mojho koctra.

Boli o desat mintit dve. Prepotené tricko sa mi lepilo na
chrbat. Vlasy som mala nedbanlivo zviazané do strapaté-
ho uzla. V8ade na koZi, dokonca aj pod spodnou bieliziiou,
som citila piesok. Napriek tomu som si veselo pospevovala
pesni¢ku Biely magor od Ala Yankovica. Co k tomu dodat?
Videla som jeho video na YouTube a od tej chvile ti melo-
diu nedokdzem pustit z hlavy.

Len ¢o som nabehla na dialnicu I-85 smerujicu na juh,
do mojej malej mazdy sa oprel silny vietor. Trochu nervéz-
ne som pozrela na oblohu a naladila na radiu vysielanie
verejnopravnej stanice NPR.

Terry Grossova sa prave blizila k zaveru rozhovoru s bas-
nikom lauredtom W. S. Merwinom. Obom boli poveternost-
né podmienky za oknom mojho auta ukradnuté.

Necudo. Reldcia sa vysielala nazivo z Filadelfie, osem-
sto kilometrov severne od miesta, kde som sa nachadzala.

Terry pustila upttavku na budiceho hosta. Meno som
nemala kedy zachytit.

Pip! Pip! Pip!

Ndrodnd meteorologickd sluzba varuje pred vijraznym zhorse-
nim pocasia v niektoryich oblastiach predhoria Severnej Karoliny
vrdtane okresov Mecklenburg, Cabarrus, Anson, Stanly a Union.
Ocakdvajii sa silné biirky, ktoré by sa mali prehnat touto oblas-
fou v priebehu nasledujiicej hodiny. Predpokladané zrdzky majii
dosahovat dvadsatpit az sedemdesiatpit milimetrov, preto na
niektorijch miestach hrozia zdplavy. Atmosférické podmienky sii
priaznivé pre vznik torndd. Poclivajte nds aj nadalej, uz coskoro
vdm prinesieme dalsie aktudlne informicie.

Pip! Pip! Pip!



Zovrela som volant este tuhsie a zrychlila na stodvadsat.
Na uiseku, kde plati stovka, to bol poriadny risk, ale chcela
som byt doma, skor nez sa spusti ta prietrz.

Po chvili Terry znovu prerusili, ibaze tentoraz akymsi
¢udnym tlmenym hikanim.

Strelila som o¢ami na radio.

Hukacka sa ozvala znova.

S hldpym pocitom som sa pozrela do spatného zrkadla.

Na zadny naraznik sa mi lepilo policajné auto.

Mrzuto som zastavila na krajnici a stiahla okienko. Ked
sa pri mne objavil policajt, podala som mu vodicak.

,,Doktorka Temperance Brennanova?”

,,Prepacte, je trochu zapraseny.” Oblazila som ho nevin-
nym tsmevom. Aspoii som difala v jeho nevinnost.

Muz zakona mi ho neopitoval. , To nebude nutné,” od-
vetil, ukazujtic na vodicak.

Nechapavo som narnho pozrela. Mohol mat takych dva-
dsatpat, bol stihly, pod nosom mu réstli riedke ftziky a na
oboch stranach ustupovali do stratena. Na hrudi mal pripnu-
ty odznak s menom R. WARNER.

,Na policajné oddelenie v Concorde prisla ziadost od
hlavného stidneho lekara mecklenburského okresu, aby sme
vas zadrzali a dopravili na uréené miesto.”

,,Larabee poslal za mnou policajtov?”

,,Ano, madam. Ked som vak prisiel do pieskovne, uz ste
tam neboli.”

,Pre¢o mi nezavolal sam?”

,Zjavne sa vdm nemohol dovolat.”

No jasné! Pri praci som nechala iPhone v aute, aby sa
don nedostal piesok a neposkodil ho.

,, Telefon mam v priruc¢nej skrinke,” oznamila som pre-
ventivne. Rozhodne som nemienila drazdit straznika War-
nera. , Teraz si ho vyberiem.”

,Dobre, madam.”

Cisla na malom displeji oznamovali tri zmegkané hovory
od Larabeeho. A tri hlasové spravy. Vypocula som si prvi:
,Budem strucny, podrobnosti ti poviem, ked sa vratis. Poli-
cajné oddelenie v Concorde dostalo hlasenie o mftvom tele
na skladke na Morehead Road. V Chapel Hill chcti, aby sme
sa toho ujali. Ja mam teraz plné ruky prace s pitvou, ty si ne-
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daleko, a tak som difal, Ze by si sa tam mohla zajst pozriet.
Joe Hawkins je uZ na ceste pre pripad, Ze by to bolo naozaj
nieco pre nas.”

Druhd sprava bola rovnaka ako t4 prva. Tretia detto, len
ton bol dsecnejsi. Koncila motivujicim vyhldsenim: ,,Si naj-
lepsia, Tempe.”

Trepat sa v birke na skladku? Sampi6énke razom klesla
nalada na bod mrazu.

,Mali by sme sa poponéhlat, madam. Coskoro sa spus-
ti dazd.”

,,Pojdem za vami.” Sklticenejsie sa to uz nedalo povedat.

Warner sa vratil k svojmu autu, sadol za volant a vyrazil
so spustenou hiikackou po dialnici. V duchu som preklina-
la Larabeeho, Warnera aj skladku. Plesla som dlaniou po ra-
diacej pake a vydala sa za policajnym autom.

Na stvrtkové skoré popoludnie bola premévka na I-85 ne-
zvycajne husta. Pri prijazde do Concordu mi neuniklo, Ze vy-
jazd na Bulvar Brutona Smitha sa premenil na parkovisko.

Az v tej chvili som si uvedomila, aka priserna no¢na mo-
ra sa moze vyklut z Larabeeho skvelého napadu.

Skladka na Morehead Road sa nachadza v tesnom su-
sedstve charlottského pretekarskeho okruhu, jednej z naj-
vyznamnej$ich drah série NASCAR. Tento a nasledujtici
tyzden na nom prebiehaja preteky. Vsetky miestne noviny,
rozhlasové a televizne stanice referovali o nich v jednom
kuse. Dokonca aj ja som vedela, Ze zajtrajsia kvalifika¢na
jazda rozhodne, ktori $tastlivci sa postavia na Start sobot-
nych pretekov All-Star.

Na pretekarsky tyzderi sa do Charlotte zbehne dvestoti-
sic nadSenych fanusikov. Pri pohlade na zéplavy estveciek,
karavanov, pikapov a sedanov som mala dojem, Ze mnohi
uz dorazili na miesto.

Warner sa rtil po krajnici, ja v tesnom zdvese za nim.
NevraZivé pohlady vodi¢ov uvaznenych v koléne som si
nevsimala.

So zapnutymi majakmi sme sa predrali zapchou na Bul-
vari Brutona Smitha, obisli sme drahu, na ktorej pretekaja
tahace, trat pre buginy a dlhy rad stdnkov s rychlym obcer-
stvenim. VSade sa tmolili potetovani Iudia v trickach bez
rukavov, v narudi niesli batolatd, plechovky s pivom, pre-
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nosné chladnicky alebo radia. Predavaci pontikali suveni-
ry na rozkladacich stolikoch pod improvizovanymi stanmi.

Warner obisiel surrealisticky vytvarovant plochu prete-
karskeho aredlu a zastavil pri nevelkej biide, ktora byvala
kedysi modrd. Za 1iou sa dvihalo niekolko pahorkov pri-
pominajticich pohorie na Marse.

Z budy vysiel muz, podal Warnerovi zltd prilbu a neé-
novo oranzovu vestu. Chvilu sa spolu rozpravali, muZ pri-
tom ukazoval na strkovii cestu vediicu strmo hore tboc¢im.

Warner pockal, kym som aj ja vyfasovala prilbu a vestu,
a potom sme sa vydali po strmej ceste. Oboma smermi sa
valili nakladiaky, cestou nahor motory hlasno hucali, ces-
tou nadol si uz len spokojne priadli.

Ked sme kone¢ne vyliezli na rovinku, uvidela som troch
muzov postavajticich pri obrovskom kontajneri. Dvaja mali
montérky, treti ¢ierne nohavice a ¢iernu koselu s dlhymi ru-
kédvmi, pod nou mu svietilo biele tricko. Joe Hawkins, dlho-
rocny vysetrovatel dradu sidneho lekérstva v Charlotte.
Vsetci traja boli vybaveni rovnakymi bezpecnostnymi po-
mockami, aké lezali u mna na sedadle spolujazdca.

Warner zamieril ku kontajneru a zaparkoval. Ja som za-
parkovala hned vedla neho.

Muzi ma sledovali, ako si obliekam vestu a nasadzujem
prilbu. Nadhera. Oboje sa dokonale hodilo k méjmu mo-
mentdlnemu hygienickému stavu.

,,Dlho sme sa nevideli,” nadhodil Joe. V pieskovni sme
sa rozlucili ani nie pred hodinou.

Starsi muz v montérkach mi podal ruku. ,Som Weaver
Molene.” Bol cely spoteny, tvar mal ¢ervent ako rak a jeho
robustné telo napinalo vy montérok na prasknutie.

,,Temperance Brennanova.” Vzhladom na Molenove $pi-
navé nechty by som sa akémukolvek dotyku s jeho rukou
najradsej vyhla, ale nechcela som byt nezdvorila.

., Vy ste koronerka?” spytal sa.

,Pracujem pre sidneho lekara,” odpovedala som.

Molene mi predstavil mladsieho kolegu. Volal sa Barce-
lona Jackson, bol chudy ani trieska a plet mal ¢iernu ako
uhol. Nervézne sa predo mnou osival.

,,S Jacksonom pracujeme pre firmu, ¢o spravuje ttito sklad-
ku.”
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,,POsobivé hora smeti,” poznamenala som.

,,Skladka méa kapacitu vyse dva a pol miliéna kubikov.”
Molene si presiel zaftdlanou vreckovkou po tvari. , A Jackson
musel narazit prave na to jediné miesto v celom aredli, kde
je mftvola. Dofrasa! A moZno tu neleZi len jedna. MoZno ich
budd desiatky.”

Jackson skoro cely ¢as neodlepil oc¢i od zeme. Pri Mole-
novych slovach ich na okamih zdvihol a vzapati sa znova
zahladel na Spice svojich Spinavych bagandi.

,Povedzte mi, ¢o ste nasli.”

Oslovila som Jacksona, ale odpovedal mi Molene.

,,Asi bude najlepsie, ked vam to ukazeme. A rychlo.”
Chvatne si str¢il vreckovku do nohavic. ,Birka je tu ¢o ne-
vidiet.”

Molene vyrazil tempom, aké by som od ¢loveka s jeho
rozmermi rozhodne necakala. Jackson poskakoval za nim.
Zaradila som sa za nich a ddvala dobry pozor, kam Sliapem
na nerovnom teréne. Husi rad uzatvarali Warner s Hawkin-
som.

Na skladkach som uz kopala, ich aréma je mi dobre zna-
ma — jemna zmes metdnu a oxidu uhli¢itého so stopami
¢pavkuy, sirovodika, dusika, chlorovodika a kysli¢nika uhol-
natého, ktoré dodavaju tejto kombinacii spravnu korenista
prichut. V duchu som sa pripravila na ten odzbrojujtici na-
por. Ziadny sa vSak nekonal.

Skveld praca, chlapci! Alebo sa o to postarala matka pri-
roda. Vietor dvihal do vzduchu len prach, po zvlnenom te-
réne prehénal celofanové obaly, igelitové vrecka a zdrapy
papiera.

Obisli sme aktivnu sklddku, zisli kisok po svahu a po-
kracovali popri niekolkych ocividne uzavretych zénach.
Tie starsie uz zarastli travou.

Cim vadsmi sme sa vzdalovali od nasich aut, tym viac
slabol hluk nédkladiakov a silnelo kvilenie dokonale vyla-
denych motorov. Podla meniacej sa akustiky som odhado-
vala, Ze kdesi napravo za kopcom bude pretekarsky okruh.

Po desiatich mintdtach Molene zastal na tpéti malého
kopceka. Kym na jeho hrebeni sa uZ miestami zelenala tra-
va, svah priamo oproti naim bol rozryty a posiaty odpadka-
mi. Pripominal ptstnu dunu zjazvenu vetrom.
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Molene cosi hovoril, ale ja som ho nevnimala. Ststredi-
la som sa odhalent stratigrafiu.

Na rozdiel od pieskovca ¢i bridlice, ktoré tvoria meta-
morfovanu horninu, vrstvy tejto hory tvorili zlisované pon-
tiacy, pruzinové matrace, plechovky od limonéd, skatule od
Pringles a obaly od pampersiek.

Molene ukézal na krater v hnedo-zelenej vrstve asi dva
a pol metra nad nasimi hlavami a potom na predmet lezia-
ci necelé dva metre od tpatia haldy. Jeho vysvetlenie pre-
hlusilo burdcanie hromu.

Pristtipila som blizsie a ¢upla som si. Molene, Warner
a Hawkins sa zhr¢ili okolo mnia, ale zostali stat. Jackson si
udrziaval odstup.

Predmet mal valcovity tvar, priemer priblizne patdesiat
centimetrov, vysku zhruba osemdesiat. Veko on bolo opreté.

,,Vyzera to ako plechovy sud,” usidila som. ,Dost zhr-
dzaveny, nevidiet na nom ziadne logo ani znacku.”

,,Musite ho otocit!” zahuldkal Molene. ,,S Jacksonom sme
ho obrétili hore dnom, aby sme ochranili, ¢o je v iom.”

Skdusila som to. Sud vazil hadam tonu.

Hawkins si ¢upol ku mne a spolo¢nymi silami sa ndm
podarilo postavit sud do spravnej polohy. Bol plny tuhej
Ciernej hmoty.

Sklonila som sa nad tiu. Cosi sa v nej belelo, ale v Sere
pred burkou sa stracali vSetky detaily.

Prave som siahala po baterke, ked sa zablyslo.

V elektrickej Ziare sa zaleskla ludska ruka.

A vzapati ju opat pohltila ¢iernava.



Prebehla som baterkou po atramentovo ¢iernej hmote.

Cudzorodé biele teleso, ¢o z nej vyticalo, bola bezpo-
chyby ludska ruka.

Tuhd hmota sa na okrajoch suda mrvila. Pravdepodob-
ne asfalt. Podla velkosti suda sa ho donn mohlo vojst zhru-
ba stotridsat litrov.

Dali sme hlavy dokopy a po pol mintite sme mali plan.
Warner a Jackson zostanu straZit ndlez, my ostatni sa vra-
time do kancelarie spravcu. Jackson sa tvaril, Ze by bol naj-
radsej niekde tiplne inde, ale neprotestoval.

Len ¢o sme sa s Hawkinsom a Molenom vydali na spia-
to¢nu cestu, spustil sa priSerny lejak. Ked sme dosli k bude,
boli sme premoceni do nitky a zablateni aZ po usi.

Na moje zdesenie stali ktisok od brany dve autd, moto-
ry pustené na volnobeh, stierace kmitali na pIné obratky.
Jeden z nich bol Ford Focus, vodic¢a som spoznala okamZi-
te.

,Dofrasa!” zakliala som.

,Co sa deje?” zafu¢al mi za chrbtom Molene.

,Novinari.” Mavla som smerom k autam.

,Ja som s nikym nehovoril. Prisaham.”

,,Zrejme odpocivaju policajné frekvencie a zachytili hla-
senie urcené sidnemu lekarovi.”

,,Robite si srandu?”

,,Su preteky.” Ani som sa nesnazila skryvat podrazdenie.
,,Vrazda na okruhu, to budu titulky ako hrom.”

Len ¢o nés novinari zbadali, vysttpili z dut a ponahlali
sa po klzkom teréne k brane. Prvy sa dotackal muz s dazd-
nikom nad hlavou, tesne za nim pribehla Zena v prsiplasti
a ruzovych gumenych ¢izmach.

(4
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Clen ochranky vrhol na nas spytavy pohlad. Molene mu
oboma rukami naznacil, aby ich nepustal na skladku.

Po zamietnutom vstupe zacali obaja reportéri prekriko-
vat Sum dazda otdzkami.

,,Ako dlho tu lezalo telo?”

,,Je to diev¢a, ¢o zmizlo z baru Carolina?”

,Nejaka stivislost s pretekdrskym okruhom?*

,Doktorka Brennanova...”

»,Ma stidny lekar v imysle...”

Rychlo sme pred tou palbou otazok vbehli do kancel-
rie a zaplesli za sebou dvere.

,Naozaj by mohlo ist o mladd Leonitusovii?” spytal sa
ma Hawkins. Mal na mysli dievca, ktoré zmizlo pred dvo-
ma rokmi po nocnom flame s priatelmi.

,,Aky stary je tento sektor?” spytala som sa Molena.

,Musim sa pozriet do papierov.”

,Priblizne.” Dala som si dole prilbu aj vestu a drzala ich
od seba na dizku ruky. Niezeby to bohvieako pomohlo.
Kvapkalo zo mila zhruba rovnaké mnozstvo vody.

,,Do tej oblasti sme prestali navazat odpad v dvetisicpia-
tom. Tt vrstvu by som casovo odhadoval na obdobie medzi
koncom devatdesiatych a rokom dvetisicdva.”

,,TakZe Leonitusova to nie je,” usidil Hawkins.

Ani jej ¢asti, pomyslela som si.

Ked Molene s Hawkinsom odisli na motorovom voziku
po sud, zatelefonovala som Larabeemu. Povedal presne to,
¢o som cakala: Uvidime sa zajtra.

TakZe na leiioSenie s koctirom moZzem zabudnuit.

O polhodinu nato uz Jacksonov nélez lezal na igelitovej
folii v Hawkinsovej dodavke, tiekla z neho kalnd, hrdza-
va voda. O dalsich pat mintt sa uz viezol spolu so zubami
a s kostami z pieskovne do Charlotte.

Straznik Warner ma odprevadil az k statnej dialnici, da-
lej som si musela poradit sama.

Lialo ako z krhly, bola dopravna $picka a zacinali sa au-
tomobilové preteky, kolony dut sa tahali hddam az do Min-
neapolisu. Nastastie, ja som mierila opa¢nym smerom, na
zapad, ale ani tu nebola premavka plynula. Pomaly som sa
prestuivala k domovu a premyslala o ¢loveku, ktorého sme
nasli.
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Celé telo? Do stotridsatlitrového suda by sa voslo, hor-
ko-tazko, ale voslo. Casti tela? Dufala som, Ze nie. Netpl-
na mftvola by znamenala navrat na skladku a systematické
prehladavanie, ktoré by nemalo konca-kraja.

Téato predstava ma neldkala ani trochu.

Piatok sluboval opakovanie stvrtka. Horticava, dusno a dal-
Sie popoludnajsie burky.

Pre mna vsak nic¢ z toho nebolo podstatné. Cely deri som
tr¢ala zatvorend v labaku.

Po rychlych ranajkach, miisli ty¢inke s jogurtom, som na-
sadla do auta a zamierila do centra.

Urad stidneho lekarstva okresu Mecklenburg zaberd jed-
nu Cast fddnej tehlovej Skatule, kde kedysi davno sidlilo
Searsovo zahradnictvo. V tej druhej sa nachadza detasova-
né pracovisko Policajného oddelenia Charlotte-Mecklen-
burg. Budova, ktora okrem mierne zaoblenych rohov nemé
ni¢, ¢im by zaujala obdivovatelov architekttry, stoji na rohu
College Street a Desiatej ulice, len na skok od vyhladavané-
ho, ve¢ne pulzujiceho srdca mesta. Roky uz existuji plany
na rozvoj vystavby v tejto oblasti a prestahovanie tiradu na
iné miesto, ale zatial ostava vSetko pri starom.

Mne to vyhovuje. Z domu sem mi to trva len desat mindit.

Pat mintt po 6smej som zaparkovala na miniparkovisku
oproti hlavnému vchodu do budovy, vzala kabelku a za-
mierila ku sklenym dverdm. Na College Street pri mtre le-
mujicom velky nezastavany pozemok sedelo na zemi nie-
kolko chlapov. Vsetci mali na sebe pokrcené a otrhané kusy
odevu, ktoré spolu vobec neladili, uniformu bezdomovcov.

Po chodniku, smerom k budove tiradu, kracala ¢ernoska,
pred sebou tlacila kocik. Chvilami sa s nim mordovala po
hrbolatom asfalte.

Na okamih zastala, aby si narovnala tricko bez ramienok.
Pohladom zablidila ku mne. Zakyvala som jej. Nereagovala.

Vosla som do haly a zaklopala na okienko vratnice po mo-
jejlavici. Buclata Zena na stolicke sa otocila a pozrela cez sklo.
Bltizku mala dokonale vyZehlenti, na hlave upravend trvald.

Eunice Flowersova pracuje na tirade sidneho lekérstva
uz od osemdesiatych rokov, ked sa sem prestahoval z piv-
ni¢nych priestorov starej policajnej stanice. Od pondelka do
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piatka starostlivo kontroluje navstevnikov, niektorym da
poZehnanie vsttpit, inych posle spat na ulicu. Okrem toho
prepisuje hlasenia, zaklada dokumenty a eviduje vsetky in-
formacie, ktoré sa objavia v priebehu analyzy mftvych tiel.

Pani Flowersova sa na mna usmiala a pustila ma dnu bzu-
¢iakom. , Véera ste mali poriadne rusny den.”

,Ani mi nevravte,” odvetila som. ,Je tu uz niekto?”

,,Doktor Larabee pride o chvilu. Doktor Siu dnes predna-
$a na univerzite. Doktorka Hartiganova je v Chapel Hill.”

A o Joe?”

,,Odisiel po nejakého tiboziaka, ¢o ho nasli v kontajne-
ri medzi odpadkami, Boh Zehnaj jeho dusi. Dnes to vyzera
na dalsi hortici den.” Spdsob, akym pani Flowersova vy-
slovuje samohlasky, by jej dozaista vyniesol rolu vo filme
Odviate vetrom.

,,Stihol uz niekto venovat pozornost telu zo skladky?”

,,Observer. V spravach z regiéonu. Od rdna som uz mala
Sest zvedavych telefondtov.”

Poriadkumilovna pani Flowersova nie je prisna len voci
sebe, ale v podstate voci vSetkému naokolo. Okolo jej pracov-
ného pultu visia rovhomerne rozmiestnené listocky s odkaz-
mi, papiere leZia zoradené v thladnych képkach, pera, zosi-
vacky a noznice st vzdy na svojom mieste. Pre mna je taky
poriadok nedosiahnutelny. Prave vyrovnala fotku svojho mi-
lovaného kokerspaniela, ktorti vobec nebolo treba vyrovnat.

+Mate este tie noviny?”

,Ale vratte mi ich, dobre?” Podala mi starostlivo po-
skladany platok. , Je tam kup6n na dvadsatpercentna zla-
vu na prestieradla v Belku.”

,Samozrejme.”

,Ziadosti o konzulticie mate na stole. Myslim, Ze skor
ako Joe odisiel, odviezol vsetko do tej smradlavej pitevne.”

V budove st dve pitevne, v kazdej jeden pitevny stol. Ta
mensia je vybavena Specidlnym vetracim systémom na boj
s neprijemnymi pachmi.

Pouziva sa pre rozlozené teld a utopencov. Moja parketa.

Dobry tah, Hawkins. Kosti z pieskovne sice smrdiet nebu-
du, zato obet zo skladky urcite. A navyse som dosial nema-
la ani potuchy, ako ¢o najlepsie dostat ostatky z asfaltu. Ak
sd vo velmi zlom stave, bude to zjavne dost Spinava robota.
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Presla som popri kéjach vysetrovatelov a prebehla pohla-
dom po néstennej tabuli na konci miestnosti. Ciernou fix-
kou bolo na nej zapisanych Sest novych prirastkov. Mftve
novorodeniatko ndjdené v postielke. Muz, ktorého vyplavili
vlny na breh Mountain Island Lake. Zena, ktord v kuchyni
jej domu na Sugar Creek Road umlatili panvicou.

Moj nalez z pieskovne dostal oznac¢enie MCME 226-11.
Hoci kosti a zuby s najvacsou pravdepodobnostou patria ne-
zvestnej zene vdomacnosti, tento predpoklad sa este stale mo-
Ze ukézat ako nespravny. Preto im bolo pridelené nové ¢islo.

Ostatky zo skladky dostali ozna¢enie MCME 227-11.

Moja kanceldria je vzadu, hned vedla kancelarii troch
tunajsich patologov. Je takd malickd, Ze keby na dverach
neviselo moje meno ako evidovanej zamestnankyne tra-
du, upratovacky by si do nej urcite odkladali vedra a mopy.

Odomkla som dvere, Smarila noviny na stol, sadla som
si na stolicku a vlozila kabelku do zasuvky. Na stole leZali
dve ziadanky, obe s podpisom Tima Larabeeho.

Zacala som Observerom. Clanok som nasla na tretej stra-
ne medzi spravami z regiénu, mal iba Sest riadkov. Jeho au-
torom bol Earl Byrne, chlap s rozkysnutym telom, ktorého
som videla za volantom focusa.

Spomenul aj moje meno a skutocnost, Ze ostatky boli pre-
vezené zo skladky na Morehead Road do tradu stidneho
lekarstva. Domyslela som si, Ze Byrne zrejme videl Haw-
kinsa a Molena, ako nakladajti sud do dodavky. Spoiil si to
s tym, ¢o zistil odpoc¢tivanim policajnej frekvencie v Con-
corde, a dospel k zaveru, Ze ma vsetko podstatné na napi-
sanie novinovej spravy.

No dobre. MoZno nam publicita pomdZe pri identifikacii.

Z plastovych minipoliciek v registracke za chrbtom som
vylovila dva formulare, zaznamenala som do nich ¢isla pri-
padov a stru¢ne opisala obe stipravy ostatkov aj okolnos-
ti, za akych boli objavené. Potom som zasla do Satne, pre-
zliekla sa do ¢istého chirurgického mundtru a zamierila
do smradlavej pitevne.

Kosti z pieskovne, uloZené v hnedom vrecku na dékazy,
kam som ich vcera sama vloZila, lezali na pulte.

Sud zo skladky trénil na voziku, podlozeny zablatenym
igelitom.
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KedZe nezvestna zena v domacnosti sa postavila do radu
skor, rozhodla som sa zacat od nej.

Pripravila som si fotoaparat, posuvné meradlo, podloz-
ku s pripnutym formuldrom a lupu, zalozila si papiero-
v zésteru a rusko a navliekla latexové rukavice. S prilbou
a vestou sa to nedalo porovnat, ale ani tejto zostave nechy-
bala ista elegancia.

O stvrt na jedendst som bola hotova. Rontgenové snimky,
zistené rozmery, skiimanie volnym okom, rovnako ako sku-
manie pod mikroskopom odhalili, Ze kosti aj zuby st kom-
patibilné so zvyskom kostry z pieskovne. Odontologicka
analyza to eSte potvrdi, ale bola som si stopercentne ista, ze
Casti tela, ktoré som vcera vykopala, patria nezvestnej Zene.

Aj tym, Ze ju skutocne zavrazdili.

Jazylka, krehkd kosticka v tvare pismena U v krku, vy-
kazovala zlomeniny na oboch velkych rohoch. Takéto zra-
nenie vznikd zvycajne po fyzickom Skrteni.

Prave som dopisovala poznamky, ked zazvonil telefén.
Tén naznacoval, Ze ide o interny hovor.

,Mam tu jedného péna, ktory by sa s vami rad poroz-
praval.” Pani Flowersova na druhom konci linky bola oci-
vidne nervézna.

,Nemoze to s nim vybavit Joe?”

,, Este sa nevratil.”

. Potrebujem sa ststredit na pracu,” pripomenula som jej.

, Tento pan tvrdi, Ze ma pre vds nesmierne dolezité in-
formacie.”

,Informéacie ohladom ¢oho?”

., Toho tela zo skladky.”

,Ale o tom zatial nesmiem s nikym hovorit.”

,,Vraj vie, kto je to,” dodala tlmenym, ale vzrusenym hla-
som.

,,Zeby sme konecne nasli tajomného tinoscu Dana Coo-
pera?” odsekla som zlostne. Prehnana reakcia, viem, ale po-
¢ula som tu vetu uz tolkokrat!

V slichadle na okamih zavladlo hrobové ticho.

,,Doktorka Brennanova, tento muz nie je blazon.”

A to viete odkial?”

,,Videla som jeho fotku v ¢asopise People.”
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